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R. Kiss Lenke szobrai a Képcsarnokban 

Hol van a titkok forrása? 
Csernay László megnyitó beszéde 

T a l á n m a g y a r á z a t r a s z o r u l , h o g y 
a z á l t a l á n o s s z o k á s t ó l e l t é r ő e n , 
t e r m é s z e t t u d o m á n y o k k a l f o g l a l k o z ó 
k u t a t ó l é t e m r e , m i é r t v á l l a l k o z t a m 
m o s t m á r m á s o d í z b e n , a p é c s i u t á n 
itt S z e g e d e n is, ő s z i n t e ö r ö m m e l R. 
Kiss Lenke m ű v é s z n ő t á r l a t á n a k 
m e g n y i t á s á r a . A b á t o r s á g o t é s a 
k e d v e t sok év v e l eze lő t t a V á c i u tca i 
K é p c s a r n o k k i r a k a t á b a n l á t o t t k é t 
s z o b o r m e g p i l l a n t á s a s z ü l t e . A z 
a k k o r m é g á l t a l am név rő l s e m i smer t 
m ű v é s z n ő t á r l a t a l e n y ű g ö z ö t t . A 

' s z o b r o k közö t t l épés rő l l épés r e nőt t , 
d u z z a d t é r d e k l ő d é s e m . M i k a p o t t 
m e g e z e k b e n a z a l k o t á s o k b a n ? I smét 
é s ú j r a á t k e l l g o n d o l n o m . A 
m o z d u l a t o k d i n a m i z m u s a ? A f e l ü -
le tek m e g m u n k á l á s a ? E g y a l k o t á s o n 
b e l ü l s o k s z o r e z e k d i a l e k t i k u s n a k 
t ű n ő k i f e j e z e t t a n t a g o n i z m u s a ? 
A z ó t a s e m t u d t a m k i d e r í t e n i . D e a 
t é n y t é n y m a r a d , a z ö s s z e f ü g g é s 
t agadha ta t l an : R . K i s s L e n k e szobra i 
hatottak és ma is hatnak rám. 

A z itt k iá l l í to t t s z o b r o k t á r g y s z e r ű 
f e l s o r o l á s a , a c í m e k é s a z a l k o t ó 
g o n d o l a t a i n a k i s m e r t e t é s e , e g y 
k é p z ő m ű v é s z e t i s z a k s z e r ű a n a l í z i s 
h e l y e t t s z e r e t n é m m e g k ö z e l í t e n i , 
m e g f o g a l m a z n i , h o g y m o s t m á r é v e k 
ó t a m i b e n á l l r á m g y a k o r o l t h a t á s a . 
Ú g y é r z e m , v a l a m i k a p c s o l a t n a k 
ke l l , h o g y l egyen saját természettu-
dományos munkálkodásom és az ő 
alkotásai, vagy legalábbis alko-
tásainak egy jól definiálható 
csoportja között. N e m á l l í t om, h o g y 
m e g o l d o t t a m , d e t a l á n m e g k ö z e -
l í t e t t e m a re j té ly t . 

A z e m b e r i t e s t b e l s e j é n e k , a z 
e g y e s e m b e r i s z e r v e k n e k , a z a d o t t 
s ze rv s t r u k t ú r á j á n a k k é p p é f o r m á l á s a 
a m o d e r n t e c h n i k a v í v m á n y a i v a l , 
l e h e t ő v é t e s z i e z e k diagnosztikai 
célú analízisét. A r ö n t g e n , a z 
u l t r a h a h g , a m á g n e s e s m a g r e z o -
nanc i a , a r a d i o a k t í v a t o m o k b o m l á s a 

k a p c s á n k e l e t k e z ő s u g á r z á s 
i n f o r m á c i ó t a r t a l m a a z u t ó b b i 
é v e k b e n e g y r e i n k á b b s e g í t i a z 
o r v o s t d i a g n o s z t i k a i t e v é k e n y -
s é g é b e n , h a s i k e r ü l e z e n s u g á r z á s 
á l t a l h o r d o z o t t i n f o r m á c i ó k a t 
d e k ó d o l n i , k é p p é a l a k í t a n i . A z 
e m b e r i t e s t b e l s e j é b ő l n y e r t 
d i a g n o s z t i k u s k é p e i n k h o s s z ú 
é v t i z e d e k i g k é t d i m e n z i ó s a k , s í k v e t ü -
l e t e k m a r a d t a k . C s a k a z u t o l s ó 10 
é v b e n k a p o t t a z o r v o s t u d o m á n y 
l e h e t ő s é g e t a r r a , h o g y b o n y o l u l t 

m a t e m a t i k a i e l j á r á s o k k a l , s z á m í -
t ó g é p e k a l k a l m a z á s á v a l , ú g y n e v e z e t t 
r e k o n s t r u k c i ó s t e c h n i k á v a l másod-
percek alatt az információkat három 
dimenzióba vetítse. í g y v á l t a k a z 
e l f e d e t t b e l s ő b ő l n y e r t k é p e i n k 
t é r h a t á s ú a k k á . A z e m b e r i s z e r v e k 
s t r u k t ú r á j a e t e c h n i k a s e g í t s é g é v e l 
s z i n t e t a p i n t h a t ó v á , m e g f o g h a t ó v á 
v á l t . A l e g t ö b b m o d e r n k é s z ü l é k 
m i n d e z t s z í n e s b e n , a szivárvány 
szinté összes színét felhasználva, 
nyújtja. E s z í n e s k a v a l k á d b á r m i n ő 

f o n t o s é s p o n t o s ana l í z i s t b iz tos í t is, 
a b s z t r a k t m ó d o n m i n t k é p i é l m é n y 
m e d i t á c i ó r a s e r k e n t , űz , h a j s z o l . És 
ekkor rápillantok R. Kiss Lenke Szü-
letés, Feleződés, Szintézis című 
szobraira és úgy érzem, megvan -
megtaláltam a kapcsolatot. 

A z a n y a g , a t e s t o l y k o r s z e r e n -
c s é s e n n o r m á l i s , d e o l y k o r k ö n y ö r -
t e lenü l kó ros , p a t h o l o g i á s s t r u k t ú r á j a 
á t a l a k u l , é l e t r e k e l , m e g s z é p ü l a 
m ű v é s z k e z é b e n a n é l k ü l , h o g y e z a 
m é l y t a r t a l m i k a p c s o l a t a t e s t é s 
m ű v é s z i a b s z t r a k c i ó j a k ö z ö t t 
e l s z a k a d n a , e l v e s z n e . I g e n , valahol 
itt van a titok forrása. A z o r v o s -
t e c h n i k a h á r o m d i m e n z i ó s k ö n y ö r -
t e l e n v a l ó s á g a R . K i s s L e n k é n é l 
m ű v é s z e t t é , g y ö n y ö r k ö d t e t ő v é vá l ik . 
M í g m i , a k é p a l k o t á s s a l f o g l a l k o z ó 
o r v o s o k , a t e s t é p í t ő a n y a g a i t , a z 
é p í t ő e l e m e k k a p c s o l a t á t é s r e n d j é t , 
v a g y r endeze t l en ségé t ú j a b b a n m á r a 
m ű k ö d é s t , a b i o k é m i a i t ö r t é n é s e k e t , 
a z agy m ű k ö d é s é n e k rejtelmes v e g y i 
f o l y a m a t a i t v a g y u n k k é p e s e k lá t ta tni ; 
a m ű v é s z ezze l s z e m b e n az érzés t , a 
g o n d o l a t o t , a d o l g o k m e g f o g h a t a t l a n 
t a r t a l m á t t ü k r ö z i , j e l e n í t i m e g é s 
e z z e l k é p e s b e n n ü n k ú j é r z é s e k e t , 
g o n d o l a t o k a t é b r e s z t e n i . V a l a h o l itt 
v a n a k a p c s o l a t R . K i s s L e n k e 
a lkotása i é s s z a k m á n k közö t t . 

V e g y é k ez t a g o n d o l a t s o r t e g y , a z 
e m b e r i t e s t m a t é r i á j á v a l d o l g o z ó , 
a n n a k t ö r v é n y s z e r ű s é g e i t k u t a t ó 
o r v o s v a l l o m á s á n a k , a k i a z E g r y -
d í j a s R. K i s s L e n k e s z e m e t g y ö n y ö r -
k ö d t e t ő , g o n d o l a t o k a t é b r e s z t ő , é re t t 
a l k o t á s a i b a n a s a j á t m u n k á j á t l á t j a 
t ü k r ö z ő d n i . A s z u b j e k t í v é r z é s e k 
b ö l c s ő j é b e n í gy t a l á lkoz ik a r ác ió é s 
a p s z i c h é - a h á r o m d i m e n z i ó s 
k é p e k e t a l k o t ó t u d o m á n y é s R. K i s s 
L e n k e m ű v é s z e t e . 

Hol van a hazánk? 
(Balla Zsófia: Eleven tér) 

V o l t e g y s z e r e g y b u s z k i r á n d u l á s . 
1 9 7 9 ő s z é n e g y i k a r u s z n y i f i a t a l 
m a g y a r í r ó indul t K o l o z s v á r r a , h o g y 
a z e r d é l y i n e m z e d é k t á r s a k k a l -
n e m c s a k m a g y a r o k k a l , r o m á n o k k a l 
i s - t a l á l k o z z é k . , A k k o r azt hittük, 
hogy megkezdődött valami, holott 
befejeződött" - m o n d t a e r r ő l a 
t a l á l k o z ó r ó l a m a r o s v á s á r h e l y i 
Gálfalvi György n é h á n y é v v e l 
k é s ő b b , a m i k o r r a a r e n d s z e r e s k a p -
c s o l a t t a r t á s r e m é n y e m á r s z e r t e -
f o s z l o t t é s a m a g y a r - r o m á n k a p c s o -
la tok n e m is hó - , h a n e m f a g y f o k a a z 
a b s z o l ú t n u l l a f o k f e l é k ö z e l e d e t t . 
A z o n a b u s z o n n e k e m is j u t o t t e g y 
h e l y , s a k o l o z s v á r i k é t n a p a d d i g i 
é l e t e m l e g f o n t o s a b b é l m é n y e i k ö z é 
s o r o l ó d o t t b e . A z t h i s z e m , a f é l 
r o m á n i a i m a g y a r i r o d a l o m b a r á t i 
ö l e l é s é t v i s z o n o z h a t t u k - a B é c s b e 
k é s z ü l ő Szőcs Géza u g y a n c s a k 
f e l v i l l a n t , d e v é g i g v e l ü n k vol t Ká-
nyádi Sándor, Lászlóffy Aladár, 
M a r o s v á s á r h e l y r ő l e l jö t t Markó Béla 
é s a m á r e m l í t e t t G á l f a l v i G y ö r g y , 
S e p s i s z e n t g y ö r g y r ő l Farkas Árpád, a 
K o r u n k s z e r k e s z t ő s é g é b e n Gáli Ernő 
f o g a d o t t , M a g y a r v i s t á r a a r o m á n o k is 
v e l ü n k j ö t t e k , é s - f o g a d ó i n k , v e n -
d é g l á t ó i n k k ö z ö t t o t t v o l t Balla 
Zsófia is ; a z ó e l s ő m a g y a r o r s z á g i 
k ö t e t é n e k m e g j e l e n é s e adot t a lka lmat 
e r r e az é l m é n y b e s z á m o l ó r a . 

Z s ó f i e m b e r i k e d v e s s é g e , n ő i 
b á j á v a l f ű s z e r e z e t t o k o s s á g a , t a r tóz -
k o d ó n y í l t s á g a m i n d e n k i t m e g e j t e t t , 
a k i a k ö z e l é b e k e r ü l t . É n a d d i g a 
n e v é t s e h a l l o t t a m , d e m e g i s m e r -
k e d é s ü n k u tán ő s z i n t e é r d e k l ő d é s s e l 
k é r t e m e l a v e r s e i t . E l ő s z ö r c s a l ó d -
t a m b e n n ü k : a z e r d é l y i k l a s sz i c i zá l t 
n é p i e s s é g „ n ő i " vá l toza t á t v á r t a m , s 
l e l t e m a z a k k o r i í z l é s e m t ő l i d e g e n 
m o z a i k - l í r á t , g o n d o l a t t ö r e d é k e k r e 
é p ü l ő g o n d o l a t i s á g o t , azt a s a j á t o s a n 
„ k o l o z s v á r i " a v a n t g á r d - e s z m é n y t , 
a m e l y S z ő c s G é z a k ö l t é s z e t é b e n 

b o n t a k o z o t t k i l e g t e l j e s e b b e n -
k é s ő b b , b á r m á r a k k o r is j e l e n vo l t 
benne . 

B a l l a Z s ó f i a h a n g j a a z ó t a s o k a t 
vá l tozo t t - lágyul t is , k e m é n y e d e t t is 
- d e m i n d m á i g m e g ő r i z t e t i s z t a -
s á g á t ; t i s z t án c s e n g v e szá l l m a is a 
s z é t t ö r e d e z e t t v i l á g r o m j a i f e l e t t . 
„...egy margaréta arca fölragyog..." 
- í r j a e g y i k k o r a i v e r s é b e n ( a z 
1 9 4 9 - e s s z ü l e t é s ű k ö l t ő n ő m á r ' 6 5 -
b e n p u b l i k á l t , ó v o l t a z e r d é l y i i ro -
d a l o m c s o d a g y e r e k e ) , m a j d a k a -
m a s z l á n y o s á h í t a t o t f e l v á l t j a a 
„tömeglakásba fogott / nemhúsevő 
sereg" f e l v o n u l t a t á s a , a m e l y s z á m á r a 
„ A k k o r i s m e g é p ü l n e k e b e t o n -
k á r t y a v á r a k , / h a n e m lesz , a k i / l á s s a , 
m e r t m i n d e n k i B e n t . a F a l b a n l é -
s z e n . " Á m : igazság érik, mint a 
bor, nehéz." É s , a k é t s é g b e e s é s b ő l 
k i ü v ö l t v e e g y 1983-as v e r s b e n : Jla 
nincs harang, ami szóljon. / hogy a 
tűz ne harapózzon, én leszek a 
harangtorony..." C s e n g ő h a n g e z , 
tebij í a s s z o n y i is . ,A nő előbb kap a 
szivéhez, mint észbe" - í r j a O h , j a j 
m a g a m v a g y o k c í m a l a t t , s a s z e -
relem é d e s s é g e - k í n j a s o h a s e m h i á n y -
zik , m é g a l e g s ö t é t e b b é v e k b e n s e m , 
e b b ő l a l í r á b ó l . T h o m a s M a n n , 
a m i k o r a f a s i z m u s e lő l m e n e k ü l v e az 
a m e r i k a i e m i g r á c i ó t v á l a s z t o t t a , ez t 
m o n d t a : ' - N é m e t o r s z á g ott van , aho l 
én v a g y o k . Ba l l a Z s ó f i á n a k , aki - h a 
n e m is a k ö z v e t l e n é l e tveszé ly e lő l -
sz in t én o k k a l h a g y h a t t a v o l n a e l az t 
a z o r s z á g o t , a m e l y m o s t o h á j a l e t t , 
v a n e r r e a M a n n - i m o n d á s r a e g y 
s z e r é n y , d e m a g a s b a s z á r n y a l ó 
vá l a sza : .Ahogyan élek, az a hazám." 

B a l l a Z s ó f i a E l e v e n t é r c í m ű , a 
M a g v e t ő k i a d á s á b a n m e g j e l e n t 
k ö t e t e m é g k a p h a t ó a k ö n y v e s -
b o l t o k b a n . V á r j a o lvasó i t . 

BAKA ISTVÁN 

Genetikai konferencia 
A z e g y i k t á b l á n p é l d á u l a r r ó l 

o l v a s h a t t u n k k í s é r l e t i a n y a g o k a t , 
h o g y m i f é l e g e n e t i k a i v á l t o z á s o k 
t ö r t é n n e k a koba l t t a l i nduká l t s z ó j a -
b a b b a n . N o s , a m u t á n s o k k ö z ö t t 
a k a d t az á t l a g o s n á l d e r e k a b b s z ó j a -
b a b , ezé r t a k í sé r le t n e m vol t h i ába -
v a l ó . Á l l t p e r s z e t ö b b t á b l a i s a z 
M T A S z e g e d i B i o l ó g i a i K ö z p o n t -
j á b a n , a h o l t e g n a p d é l e l ő t t m e g -
k e z d ő d ö t t a II. Magyar Genetikai 
Konferencia, m é g p e d i g Szabó Gábor 
p r o f e s s z o r m e g n y i t ó j á v a l , a k i e l -
m o n d t a , h o g y a n é g y é v v e l eze lő t t i 
e l s ő , B u d a p e s t e n m e g r e n d e z e t t 
k o n f e r e n c i a l e z á r t a t u d o m á n y 
t ö r t é n e t é b e n e g y e l l e n t m o n d á s o s 
s zakasz t . 

A z e l te l t n é g y é v alatt s o k m i n d e n 
t ö r t é n t a g e n e t i k á b a n , s o k a z ú j 
k é r d é s p é l d á u l a z o n t o g e n e t i k a , a 
g é n k i f e j e z ő d é s s z a b á l y o z á s a é s a 
s e j t e k k ö z ö t t i k a p c s o l a t o k p r o b l e -

m a t i k á i b a n . S z a b ó p r o f e s s z o r figye-
l e m r e m é l t ó m o n d a t a v o l t , h o g y a 
gene t ika c sak a több i t u d o m á n y á g g a l 
e g y ü t t t u d i g a z á n f e j l ő d n i , s h o g y 
n a g y o b b e r ő f e s z í t é s e k e t k e l l t e n n i 
azér t , h o g y az a l a p t u d o m á n y o k é s az 
a l k a l m a z o t t t u d o m á n y o k m i n d 
s z o r o s a b b k a p c s o l a t b a n l e g y e n e k . 
E n n e k az u tóbb i g o n d o l a t n a k vol t az 
e g y i k hon i apos to l a , a v i l á g h í r ű é s a 
s z t á l i n i s t a g e n e t i k á n a k b e n e m 
h ó d o l ó Győrffy Barna, a k i n e k n e -
v é v e l f i a t a l t u d ó s o k a t t á m o g a t ó 
a l a p í t v á n y t s z á n d é k s z i k t e n n i a 
G e n e t i k a i S z ö v e t s é g , v a g y p e d i g 
e m l é k p l a k e t t e l j u t a l m a z n á k a t e h e t -
s é g e t . A k o n f e r e n c i a , m e l y a l a t t a 
g e n e t i k á b a n h a s z n á l a t o s e s z k ö z ö k 
k i á l l í t á s á t is m e g t e k i n t h e t i k a z é r -
d e k l ő d ő k , p é n t e k i g tart . 

D A L 

mmmmsmmmmm 

A tankönyvellátásról 
„Ha én Kupa úr lennék, a tan-

könyvek ingyenesek volnának Ma-
gyarországon" - j e l e n t e t t e k i Vil-
lielm József, a T a n k ö n y v k i a d ó V á l l a -
l a t i g a z g a t ó j a c s ü t ö r t ö k ö n a z o n a 
s a j t ó t á j é k o z l a t ó n , a m e l y n e k t é m á j a 
az idei t a n k ö n y v e l l á t á s he lyze t e vol t . 
Ez u g y a n i s k ö z e l e b b v i n n e b e n n ü n -
ket - a p é n z ü g y i t á rca ál tal is soka t 
e m l e g e t e t t c é l h o z - E u r ó p á h o z , 
h i s zen sz in te m i n d e n n y u g a t i o r s z á g -
ban i n g y e n e s e k a t a n k ö n y v e k - f ű z t e 
t o v á b b a g o n d o l a t o t a vá l l a l a t i gaz -
ga tó ja . 

A t o v á b b i a k b a n m e g j e g y e z t e , 
h o g y a t a n k ö n y v e k i d e i 8 5 s z á z a -
l é k o s á r e m e l é s e v a l ó j á b a n n e m lesz 
„olyan borzalmas mint ahogy azt 
egyes újságcikkek pánikkeltőén 
jelezték" - h i s z e n p é l d á u l a z á l t a -
l á n o s i s k o l a e l s ő o s z t á l y o s a i a 
k o r á b b i 9 4 f o r i n t 5 0 f i l l é r h e l y e t t 
m o s t is c s a k 1 7 5 f o r i n t é r t k a p j á k a 

k ö n y v e k e t . A z ö t ö d i k e s e k 129 fo r in t 
5 0 fillér he lye t t 2 3 9 fo r in to t , a n y o l -
c a d i k o s o k 150 f o r i n t h e l y e t t 2 7 7 - e t 
f i z e t n e k k ö n y v e i k é r t . A z e l s ő s g i m -
naz i s t ák 2 8 3 fo r in t he lye t t 5 2 5 - ö t , a 
n e g y e d i k e s e k 152 f o r i n t he lye t t 2 8 2 
fo r in t é r t v á s á r o l h a t j á k m e g a k ö n y -
veket . 

A félreértések elkerülésére hang-
súlyozták, hogy a könyveken még a 
régi árak láthatók. V i l h e l m J ó z s e f 
s z ü k s é g e s n e k ta r to t t a e l m o n d a n i az t 
i s . h o g y a k ö n y v e k m é g m i n d i g a 
j e l e n l e g i f o g y a s z t ó i á r t ö b b m i n t 
k é t s z e r e s é b e k e r ü l n e k . 

E l é g e d e t t e n s z ó l t a z i g a z g a t ó 
a r r ó l , h o g y a z ide i t a n k ö n y v e l l á t á s 
j o b b lesz a n y á r k ö z e p é n r e m é l t n é l . 
H a n g s ú l y o z t a : a n y o m d á k is m i n d e n t 
m e g t e t t e k , h o g y a k ö n y v e k i d e j é b e n 
e l k é s z ü l j e n e k , í gy a vár tná l k e v e s e b b 
lesz a k é s v e m e g j e l e n ő kötet 

Itt már 
kupola-fellegek 

* 

Ma temetik Nemes Nagy Ágnest 

Ú g y e g y é v e k e l t e k s z á r n y r a n y u g t a l a n í t ó h í r e k a b e t e g s é g r ő l , a z 
e l k e r ü l h e t e t l e n v é g r ő l , m e l y a k ü s z k ö d ő r e t á m a d . E m l é k s z e m l e s ü t ö t t 
s z e m m e l e l su t togot t s z a v a k r a , b a r á t o k , i s m e r ő s ö k in te lmei re , m e n j e k , n e 
m e n j e k . U t o l s ó l á t o g a t á s o m a K i r á l y h á g ó u t c á b a e lha la sz tva . L e g a l á b b i s 
a v i j á g végeze t é ig . 

Ó é p p c s a k h o g y t ú l , m i t ö b b i e k i t t , v a l a h o l . K Ö Z Ö T T , a h o g y ő 
m o n d j a . I t t , a h o l v o n a l a k , g ö r b ü l e t e k , v i l l á m o k , s í n e k , 
f é m - h u l l á m h e g y e k ha t á ro l j ák a k é t m a r o k k a l k ö r b e f o g h a t ó t , az á l l andó t 
- a k é p e k e t . . . v a g y i s m i n d a z t , a m i t N e m e s N a g y Á g n e s o l y n a g y o n 
szere te t t , ve r ssé déde lge t e t t , o l y k o r t isztelt is. 

Szobrokat vittem a hajón, 
és így süllyedtem el. 

A m i t idá ig meg te t t : c sak láb , c sak szá rny - a z út, az ég . S aki j ó e g y 
é v e m á r v é r t j é t l a z í t o t t a , l ova i t é s a n g y a l a i t h á t r a h a g y v a , m o s t t e s t é t 
k íná l t a a f o r m á t l a n p u s z t u l á s n a k . 

N i n c s m a g y a r R i l k e - f a k a d t k i e g y a l k a l o m m a l a c s a k n a g y é s 
i g é n y e s , ö n m a g á v a l s o h a s e m e l é g e d e t t m ű v é s z r e é s m ű f o r d í t ó r a 
j e l l e m z ő tú lzássa l , s z e r é n y s é g g e l . 
~ O e m ű f o r d í t á s , k ö l t é s z e t m á r v a l a h o l a z é l ő é s a z é l e t t e l e n 
m e t s z ő p o n t j a i n . . . S fö lö t t ünk a m e t s z ő p o n t o k cs i l lagai . 

N e m e s N a g y Á g n e s élt 6 9 éve t . B é k e pora i ra . Itt m á r k u p o l a - f e l l e g e k , 
a h á z a k k ö z t i t é r , a s e m m i . A K i r á l y h á g ó u t c á b a n m á r s o h a n a p j á n . 
Ezen tú l c sak a Ke repes i t e m e t ő b e n . 

CZILCZER O L G A 

1 1 1 1 " ! P l l p i l l l 
* ' t s f l 

A Riviéra vadorzói, avagy: 
szélhámosok esete a nővel 
Rendezte: Frank Oz 
Főszereplők: Steve Martin, 
A s z é l h á m o s s á g o t is l e h e t p r o f i 

m ó d o n m ű v e l n i , ú g y l á t s z i k o l y -
a n n y i r a , h o g y m é g filmet is é r d e m e s 
kész í t en i ró la . Pe r sze c sak a k k o r , ha 
a v é l e t l e n e k j á t é k á t n e m a v a k 
s z e r e n c s e , a n n á l i n k á b b a r e n d e z ő 
i r ány í t j a , n o m e g ot t v a n a k o m i k u s , 
S t e v e M a r t i n a m a g a o l y k o r e s e t l e n 
h u m o r á v a l , é s M i c h a e l C a i n a s z í v -
d ö g l e s z t ő b a j u s z k á j á v a l , k i m é r t 
e l e g a n c i á j á v a l . 

C a i n a l a k í t j a a h i g g a d t , p r o f i 
s z é l h á m o s t , a k i n e k v a g y o n a a b b ó l 
j ö t t ö s s z e , h o g y a r e n d ő r f ő n ö k s e g í t -
s é g é v e l m e g k ö r n y é k e z h e t e t l e n é s 
t i t o k z a t o s h e r c e g n e k a d j a ki m a g á t , 
aki r e j t é l y e s m i s s z i ó i s e g í t s é g é v e l a 
v a g y o n o s n ő k p é n z t á r c á j á t n y i t o g a t -
j a . A nők ú g y vé l ik , ha m á r m e g v a n 
m i n d e n ü k , a k k o r j ö h e t a j ó t é k o n y 
c é l ú a d a k o z á s , é s m é g a s z í v ü k i s 
m e g k ö n n y e b b ü l , h o g y l ám, g a z d a g o n 
is k é p e s e k „ n e m e s c é l o k é r t " á l d o z n i . 
K ö z b e n a b a j u s z o s ú r m e g j ó k o r á t 
r ö h ö g a m a r k á b a , p e r s z e ez t is c s a k 
d i s zk ré t en . 

É s a k k o r j ö n S t e v e M a r t i n , a k i 
s z i n t é n a b b ó l é l , h o g y „ l e v e s z i " a 
n ő k e t n é h á n y d o l c s i r a , d e ő k o r á n t 
s e m o l y a n „ ú r i a s " , a z ő s z é l h á m o s -
s á g a n e m i s m e r s z a b á l y o k a t . É s 
k ö z b e n y ú l a s o r s , a v a g y a f o r g a t ó -
k ö n y v í r ó k k e z e , é s a k é t s z é l h á m o s 
e g y m á s r a a k a d . C s a k h o g y a k i s 

Michael Cain 
v á r o s k a n e m b í r e l k é t s z é l h á m o s t , 
ezé r t az tán v e r s e n y r e k e l n e k , h o g y a 
k i v á l a s z t o t t n ő b ő l k i t u d h a m a r a b b 
k i c s i k a r n i ö t v e n e z e r d o l l á r t . A k i 
vesz í t e l h a g y j a a vá ros t . ( K ö z b e n a z 
ú j s á g o k is í r n a k e g y S a k á l b e c e n e v ű 
s z é l h á m o s r ó l , m i c s a k g y a n í t h a t j u k , 
a S a k á l a k é t f é r f i e g y i k e . ) S e t t ő l 
k e z d v e indul a z igaz i k o m é d i a . A pit i 
s z é l h á m o s is b e v e t i m i n d e n t u d á s á t 
é s m i n t p s z i c h i k a i l a g r o k k a n t , t o l ó -
k o c s i b a n ü l v e p r ó b á l k o z i k a n ő 
m e g h ó d í t á s á v a l , í g y a p é n z s z e r -
zéssel . M á r ú g y tűn ik , r o k k a n t s á g a a 
n ő s z í v é b e m a r k o l t , s f e l a j á n l j a a 
f é r f i g y ó g y k e z e l é s é r e s z ó l ó ö t v e n -
e z e r do l lá r t , u g y a n i s e n n y i a t a r i f á j a 
e g y b i z o n y o s „ S a v h a u z e n " p r o f e s z -
s z o r m a g á n k u r z u s á n a k . C s a k -
h o g y C a i n k a p á s b ó l k i a d j a m a g á t 
„ S a v h a u z e n n e k " . s e t tő l k e z d v e m á r 
ót i l le tné m e g a pénz . . . 

P e r s z e n e m e z a z e g y f o r d u l a t 
o k o z m e g l e p e t é s t , v a n l e g a l á b b 
t í z - t i z e n ö t c s a v a r a f i l m b e n é s 
r e m e k ü l é l v e z h e t ő , h o g y m i k é n t 
v á g j á k k i m a g u k a t s z e r e p l ő i n k a 
l e g v a d a b b h e l y z e t e k b ő l i s . A f i l m 
v é g é r e a z o n b a n o l y a n k e d v e s k i s 
l e c k é t k a p n a k , a m i r e i g a z á n n e m 
s z á m í t h a t u n k , e z é r t ez t le s e m í r o m , 
m a j d a v á s z n o n e ldő l m i n d e n . 

P Sí 


